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FLORIAN FANGMANN, DIRECTEUR DU CFB

L'année 2023 a été diverse, variée ef pleine de défis
pour le CFB. Le Centre a considérablement élargi
ses activités ces derniéres années et travaille
actuellement a I'amélioration de sa structure pour
gagner encore en professionnalisme, en cohérence
et en visibilité. Dans le cadre de cette évolution,
trois nouveaux pobles ont été créés. L'objectif est que
chacun de ces domaines puisse développer de
maniére opfimale ses réseaux, ses stratégies
financieres et sa communication :

- un pb6le Jeunesse et International, dirigé par Elisa
Meynier

- un pb6le Culture et Engagement local, dirigé par
Luc Paquier

-un pble Hébergement et Séminaires, dirigeé par
Samuel Overkoftt

Pour accompagner cette évolution, Sylvie Matthias
s'est vu confier une tdche complémentaire en tant
qu’interlocutrice du personnel. Dragan Noveski,
notre nouveau directeur technique, a été nommeé
référent en matiere de sécurité au travail et prend
maintenant en charge la stratégie de durabilité au
sein du CFB.

Il s'agit la d'une grande avancée dans la
professionnalisation et I'efficience du CFB, qui
devrait nous aider a relever les défis a venir
(rénovation du batiment, baisse générale des
subventions, augmentation des colts). Aprés
seulement un an, nous pouvons dire que cette
nouvelle organisation a été une bonne décision
stratégique : nous observons des processus plus
efficaces, plus de synergies entre les différents
projetfs et un soulagement de la charge de travail
pour la direction nécessaire pour aborder la
grande question de la rénovation énergétique.
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Comme annoncé précédemment, le Centre

nécessite de foute urgence, apres plus de 60 ans
d’existence, une rénovation qui réponde aux
exigences et normes environnementales
d'aujourd'hui. La derniére grande rénovation a eu
lieu apreés le départ des Alliés Francais dans les
années 1990.

Au début de I'année, la ministre fédérale de la
Jeunesse, Lisa Paus, nous a rendu visite pour se
faire une idée du fravail du CFB ef du batiment. Elle
nous a exprimeé son soutien. Le ministere fédéral de
la Famille, des Personnes Ggeées, des Femmes et de
la Jeunesse pourrait prendre en charge la plupart
des colts de la rénovation énergétique si le projet
de rénovation est bien pensé et planifié. Cette
année, des mesures préeparatoires a la construction
ont été prises: analyse de la pollution, élaboration
d'un nouveau concept de protection contre les
incendies et appels d'offres publics pour la
planification du batiment et de I'électronique. De
plus. des fravaux d'entretien urgents et
indispensables dans les domaines de la profection
contre lesincendies et de la numérisation ont été
effectués.

En 2024, les documents de planification pour la
demande de permis de construire seront élaborés
par les différents corps de métier, de sorte qu’en
cas d'approbation positive pour le financement, les
travaux pourraient commencer en 2025 avec la
premiére phase de construction.

Je suis ravi de vous présenter aujourd'hui le
rapport annuel détaillé de nos activités. L'année
2024 au CFB vous prépare également de grands
projets et événements. J'espére vous revoir bientot
au Centre - par exemple, le 20 avril lors de la Féte
des Francophonies ou le 21 juin pour la Féte de la
musique.

A bientét,
Florian Fongmann
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ANNEE 2023 EN CHIFFRES :

GRACE AU PROGRAMME K.R.K, NOUS AVONS ACCUEILLI PLUS DE 230 ARTISTES POUR 1500 HEURES DE
TRAVAIL CETTE ANNEE LA

LORS DES GRANDS EVENEMENTS TELS QUE LA FETE DE LA MUSIQUE, PLUS DE 3000 INVITE-ES ET 4500
SPECTATEUR-ICES SONT VENUS ASSISTER AUX EVENEMENTS CULTURELS

PRES DE 13 000 NUITEES DANS NOTRE ETABLISSEMENT EDUCATIF, EN PARTICULIER POUR DES PROJETS
JEUNESSE ET CULTURE .

168 ELEVES ONT PARTICIPE AU PROGRAMME VOLTAIRE, PLUS DE 200 JEUNES APPRENTI-ES ET
PROFESSIONNEL-LES ONT PARTICIPE A DES MESURES DE MOBILITE (STAGES OU SIMILAIRES) DANS LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

PLUS DE 800 JEUNES ET PROFESSIONNEL-LES DU TRAVAIL JEUNESSE ONT PARTICIPE A DES RENCONTRES DE
GROUPES BI- OU TRILATERAUX ORGANISEES ET ANIMEES PAR LE CFB

+20 ORGANISATIONS ONT ETE ACCOMPAGNEES DANS LE CADRE DU CENTRE DE COMPETENCE POUR LE TRAVAIL
JEUNESSE INTERNATIONAL

PLUS DE 200 JEUNES DE BERLIN ONT PARTICIPE A DES RENCONTRES DE GROUPES BI- OU TRILATERAUX
ADMINISTREES PAR LA CENTRALE DU LAND DE BERLIN AU CFB

80 TRAVAILLEUR-EUSES SOCIAUX-ALES ONT PARTICIPE A LA REUNION DE RESEAU "DIVERSITE ET
PARTICIPATION"

25 CLASSES ONT PARTICIPE AVEC SUCCES A DES ATELIERS AU CFB

+2000 ELEVES ONT ASSISTE A DES PROJECTIONS CINEMATOGRAPHIQUES SCOLAIRES GUIDEES SUR LE PLAN
PEDAGOGIQUE

GUSTAVE ET SON EQUIPE ONT PREPARE PLUS DE 10 000 REPAS POUR NOS GROUPES

AU CITY KINO WEDDING 5OUS LA NOUVELLE DIRECTION D'ANDREA STOSIEK, PLUS DE 1000 PROJECTIONS
CINEMATOGRAPHIQUES ONT EU LIEU, AVEC DE NOMBREUX FESTIVALS ET PLUS DE 15 000 VISITEUR-EUSES
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TANDEM PARIS-BERLIN Jestis Torres
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POLE JEUNESSE ET INTERNATIONAL

FIDELE A SES VALEURS, LE CFB EST
PARTICULIEREMENT ENGAGE DANS
L’ORGANISATION ET LA MISE EN PLACE

DE
POUR LES JEUNES,
PRINCIPALEMENT
AVEC UN INTERET
PARTICULIER POUR LES RELATIONS
ENTRE PARIS ET BERLIN.

;M

| POLE JEUNESSE ET INTERNATIONAL

CES PROGRAMMES S’ADRESSENT EN
PARTICULIER AUX
DE MOBILITE

INTERNATIONAL
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APERCU DU PROGRAMME

Le programme Voltaire, financé par I'Office
franco-allemand pour la Jeunesse (OFAJ), offre
a des éléves issu-es de tous les milieux la
possibilité de vivre un an d’échange. Il s'agit de
s'immerger pendant six mois dans un quofidien,
dans une culture éfrangére, dans une aufre
langue, puis d’accueillir en retour, pendant
encore six mois, son/sa partenaire d'échange
pour partager son propre quotidien familial et
scolaire. Les participant-es viennent de régions
et d’environnements géographiques trées
différents: de villes, mais également de régions
plus rurales. Cet échange long permet de
plonger les participant-es dans un monde
totalement nouveau. La langue et la culture
sont les parties les plus visibles, mais les jeunes
expérimentent aussi différentes situations de
logement, de constellations familiales ou de
types d'école. Ces dernier-es apprennent ainsi
a respecter et a valoriser d'autres réalités de
vie. En 2023, 168 éléves de France et
d'Allemagne ont participé au programme
Voltaire avec leurs familles.

ACCOMPAGNEMENT DES PARTICIPANT-ES
La Centrale Voltaire accompagne les
participant-es tout au long de leur échange, en
envoyant régulierement des mails de suivi et en
proposant des séminaires interculturels
d'accompagnement & destination des jeunes
mais aussi des parents.

PROGRAMME VOLTAIRE

Les participant-es peuvent également joindre la
Centrale Voltaire directement, lorsqu’ils/elles
ont des interrogations, font face & certains défis
ou problémes, pour avoir des conseils et des
pistes de solution. Ces supports encouragent la
réflexion autour de I'échange et de ses
challenges éducatifs et interculturels. Avant le
début de I'échange, des parrains ef marraines
(participant-es et familles de I'année
précédente) sont attribué-es aux participant-es
et aux familles qui le souhaitent.

De plus, un-e enseignant-e se porte volontaire
pour assumer la fonction de tuteur/tutrice au
sein de chaque établissement. II/elle s'assure
du bon accueil de I'éleve étranger/-ére, des
bilans infermédiaires, et, éventuellement de
mediation enfre les participant-es.
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FORMATION POUR LES ENSEIGNANT-ES

Une formation pour les enseignant-es qui
souhaitent devenir tuteurs/tutrices Voltaire
ainsi que celles et ceux qui ont déja
accompagneé des éléves lors de leur année
Voltaire est proposée en coopération avec
I'OFAJ. Cette formation n’a pas pu avoir lieu en
2023, mais elle aura lieu a l'automne 2024.
Cette formation est I'occasion d’aborder des
questions telles que le role des tuteurs/tutrices,
la pédagogie interculturelle ou encore les
stratégies pour rendre le programme plus
attractif et accessible aux jeunes avec moins
d'opportunités.

ELARGIR LE TRAVAIL DE PROMOTION

DU PROGRAMME

Au printemps 2023, la Centrale Voltaire s’est
rendue dans plusieurs établissements de Berlin
et du Brandebourg pour présenter le
programme Voltaire et proposer des
animations linguistiques, afin d’éveiller la
curiosité des éleves pour la langue partenaire.
Nous avons également assisté & quelques
réunions parents-professeur-es en septembre,
pour présenter le programme aux familles. Ces
visites et rencontres ont été une réussite
puisqu’a I'automne plusieurs candidat-es de ces
différents établissements ont postulé pour le
programme Voltaire.

PROGRAMME VOLTAIRE

NOMBRES DE CANDIDAT-ES

A l'automne 2023, 77 jeunes c6té allemand

et 71 jeunes coté francais ont candidaté pour la
promotion 2024-2025 du programme Voltaire.
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PROGRAMME VOLTAIRE

DEFIS RENCONTRES EN 2023

Alors que le nombre de candidat-es augmentait
d'‘années en années, les candidatures regues en
2023 ont été dans I'ensemble moins nombreuses.
Du céteé francgais, ce constat a éfé flagrant. La
Centrale Voltaire a eu plusieurs retours
d’enseignant-es d’allemand cété francais
laissant entendre que les différentes réformes
scolaires pourraient expliquer ces chiffres.

Les enseignant-es elles/eux-mémes constatent

d’‘année en année une baisse du nombre

d’éléeves germanistes dans leur classe. Ces

remarques nous ont amenées a réfléchir a la Photo : ©CFB
visibilité du programme ef & nous questionner

sur comment communiquer sur le programme

en fouchant un public encore plus large chez les

jeunes, leurs familles et les enseignant-es.

PERSPECTIVES POUR L’ANNEE 2024
La Centrale Voltaire aimerait renforcer
la communication sur le programme.
Nous avons également foujours I'objectif
d'augmenter le nombre de candidat-es
des DROM-COM, pour qui la mobilité a
I"étranger n’est pas toujours simple en
raison des barrieres géographiques ou
financiéres.

Nous souhaitons également développer
le suivi des participant-es en proposant,
pour la premiére fois en février 2024,
des renconfres préparatoires en ligne.
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LES PROJETS ET MOBILITES

REALISES EN 2023

Le bureau de la mobilité professionnelle se
distingue de plus en plus en tant qu'acteur
incontournable dans la réalisation de mobilités
professionnelles & Berlin, répondant aux
demandes croissantes des partenaires de
France (missions locales, académies, lycées
professionnels, compagnons du Devoir du Tour
de France ou CFA). Souvent sollicité dans le
cadre des financements Erasmus+, le CFB
s'engage a offrir aux éléves et apprenti-es une
expérience professionnelle enrichissante &
I'étfranger.

Notre équipe s'attelle ainsi a la recherche de
stages diversifiés et adéquats, a l'organisation
logistique compléte du projet ef, surtout, &
l'accompagnement des jeunes et de leur
reférent-es pour faire de cefte expérience une
aventure enrichissante et réussie !

En 2023, le CFB a facilité la mobilité de 143
jeunes dgé-esde 16 & 25 ans & Berlin dans le
cadre de stages individuels. Le rayonnement de
nos actions a également touché 64
enseignant-es ou référent-es mobilité,
accueilli-es et formé-es aux projets de mobilité
professionnelle, dont 22 ont bénéficié d'une
formation d'une semaine minimum ou d'un
voyage d'étude.

MOBILITES PROFESSIONNELLES

Pour I'année 2023, nous avons travaillé avec 14
lycées professionnels, neuf CFA et Maisons de
Compagnons ou Maisons Familiales Rurales,
ainsi que frois Missions Locales. La diversité des
corps de méfiers explorés demeure trés forte,
couvrant des secteurs tels que I'artisanat
(menuiserie, patisserie, boulangerie,
mécanique, etc.), le domaine tertiaire (soin a la
personne, vente, petite enfance etc.), les
initiatives  dimension sociale et éco-
responsable (jardins partagés, associations
culturelles, écoles etc.), ainsi que des domaines
techniques (électrotechnique, architecture,
etc.).

La durée des stages varie entre deux semaines
et deux mois, avec une moyenne de trois
semaines. la majorité des participant-es sont
désormais hébergé-es dans nos locaux pour
toute la durée de leur mobilité, d’autant plus
qu'il est de plus en plus compliqué a Berlin de
trouver des hébergements chez les particuliers
en raison du marché immobilier trés tendu.
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LUMIERE SUR LE PROJET

« MON APPRENTISSAGE EUROPEEN »

Parmi nos participant-es, 44 jeunes ont
bénéficié d'une semaine de formation
interculturelle dans le cadre du programme «
mon apprentissage européen ». Ces formations
ont été organisées & deux reprises ef
comprennent des modules interculturels, des
unités professionnalisantes ou encore des
ateliers de langue. Ce projet, soutenu par
Allianz en France, est issu d'une coopération
forte avec le groupe puisque les jeunes onf
egalement bénéficié d’interventions inspirantes
de leur collaborateurs/trices et des rencontres
significatives lors des semaines de formation.

DES COOPERATIONS RICHES ET PRECIEUSES
De plus, le CFB a coordonné en coopération
avec l'académie de Paris un projef réunissant
quafre lycées professionnels de corps de
meétiers différents ef comprenant une semaine
de formation ainsi que frois semaines de stage.
Ce projet a été I'occasion de mettre en lumiére
notre capacité a collaborer efficacement avec
des institutions académiques pour permettre a
encore plus de jeunes de pouvoir vivre une telle
expérience.

DES PARTENARIATS RENFORCES

Nos nouveaux partenariats vont au-dela du
simple soutien financier avec un engagement
renforcé envers les participant-es, par exemple
en proposant des stages dans leur structure. A
ce titre, nous tenons & remercier
chaleureusement Aden Immo,
Underconstruction, GRTGaz ef Mazars ainsi que
Olga Hein pour leur soutien précieux.

MOBILITES PROFESSIONNELLES
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LES DEFIS POUR 2024

La question cruciale de la pérennisation des
financements de la part de nos partenaires se
pose: en effet, sans ces soufiens, il ne nous est
plus possible de proposer I'accompagnement
renforcé ainsi que les semaines de formation
que nous souhaitons offrir aux jeunes en
mobilité & Berlin.

Il est donc important de continuer & faire
connaitre nofre projet ef susciter I'intérét
d’entreprises qui souhaiteraient s‘'engager
aupres de nous pour permettre & des jeunes
éloigné-es de la mobilité internationale de
pouvoir aussi en faire I'expérience.

De plus, nous constatons de la part de nos
partenaires en France la diminution des
bourses Erasmus, ce qui nous préoccupe car
cela impacte directement les effectifs des
groupes participant aux programmes de
mobilité et ainsi, leur accessibilité pour les
jeunes. A cela s'ajoute également la diminution
des financements des régions ou départements

qui sont parfois un complément indispensable a

la réalisation de certains projets.

Si la mobilité internationale dans le domaine de

la formation professionnelle a beaucoup
progressé duranf les derniéres années, nous
constatons qu’elle peut rapidement étre mise
en danger si les financements indispensables &
sa réalisation sont diminués ou supprimés.

MOBILITES PROFESSIONNELLES

En conclusion, I'année 2023 a été marquée par
des succés notables et des collaborations
fructueuses pour le CFB. Cependant, I'attention
accrue sur la pérennisation des financements et
I'adaptation aux nouvelles réalités budgétaires
demeurent des enjeux clés pour garanfir la
confinuité et la croissance fufure de ces
précieux programmes de mobilité
professionnelle.
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LE BUREAU DES RENCONTRES
INTERCULTURELLES DE JEUNES

Le bureau des rencontres interculturelles de
jeunes, aussi nomme le bureau Tandem Paris-
Berlin, fait vivre le jumelage entre les deux
capitales en organisant des échanges
interculturels de jeunes. Le CFB organise des
projefs financés par 'OFAJ et ERASMUS + en
éfroite coopération avec de nombreux
partenaires pour permettre a des jeunes de
France et d’Allemagne de tous dges ef foutes
origines d'expérimenter l'interculturalite.

Le focus est mis sur la coopération avec Paris,

mais d'aufres rencontres avec d’'aufres villes en

France sont organisées, notfamment avec

Clermont-Ferrand, Marseille, Rennes, Aubenas

ou encore Angers.

Des projets frinationaux ont aussi été menés
avec le Maroc (Tanger), I'Algérie (Oran), la
Tunisie (Tunis), la Palestine (Ramallah) et
I'Espagne (Trasmulas). Les échanges couvrent
des thématiques trés différentes: formation

professionnelle, durabilité, éducation civigue et
citoyenne, premiére expérience interculturelle

a l'étranger, art ou encore sport inclusif. Pour
tous ces échanges, le CFB a un réle de
coordinateur et de facilitateur.

TANDEM PARIS-BERLIN

Il co-construit les programmes avec les
partenaires et envoie du personnel formeé pour
encadrer les projets. Les jeunes vivent en
groupes mixtes ef fravaillent ensemble a la
réalisation d'un objectif commun & fravers des
methodes ludiques. Le public de ces échanges
est varié, mais le TANDEM Paris-Berlin porte
une affention particuliére aux jeunes les plus
eloignés des programmes de mobilité pour
rendre |'ouverture interculturelle accessible a
tou-tes.
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FORMATIONS POUR ADULTES

En plus de ces activités, le bureau a organisé
deux semaines de formation de base a
I'animation interculturelle certifiante et un
échange de professionnel-les et de bénévoles
sur la question de la professionnalisation et
qualification des personnes réfugiées en
France ef en Allemagne.

MODES DE TRANSPORT

Dans une démarche de développement
durable, le CFB favorise les modes de
transports respectueux de I'environnement,
méme pour des longs trajets. Ainsi, 23 groupes
ont voyageé en train cette année, dont un
groupe de sept participant-es ufilisant des
fauteuils roulants électriques |

FOCUS SUR QUELQUES PROJETS

INCLUSION

Special Olympics : Cette rencontre avait pour
theme principal le sport inclusif, c’est-a-dire
une discipline sportive praticable par des
personnes porteuses et non porteuses de
handicap. Elle a été inspirée par les Special
Olympics World Games, événement sportif
international dedié au sport inclusif ayant lieu
tous les deux ans qui se déroulait cette année &
Berlin. 16 participant-es et 14 accompagnant-es
ont vécu cette semaine ensemble.

TANDEM PARIS-BERLIN

Cet échange avait pour objectif de faire
voyager et se rencontrer des jeunes
structurellement extrémement éloigné-es de la

mobilité, de leur donner l'opportunité de nouer

de nouvelles amitiés et d’échanger sur les
thématiques de société qui les concernent au
plus prés: la mobilité locale et internationale,
les réalités dans les deux pays et les
discriminations liées au handicap. Bien sdar, le
groupe a eu l'occasion de profiter du beau
temps a Berlin, de participer a la féte de la
musique, d’aller soutenir des athlétes aux
Special Olympics, de pratiquer ensemble du
football et du volleyball inclusif ainsi que de
prafiquer la langue partenaire de maniére
ludique!
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22


https://centre-francais.de/

ECHANGES EXTRA-SCOLAIRES

Le hip-hop a été mis & I’'honneur cette année
par I'intermédiaire d'un échange en deux
phases, I'une a Berlin et a Marienwerder dans
le Brandebourg, I'autre a Paris et a Villeneuve-
la-Garenne en lle-de-france. Les jeunes
danseurs ef danseuses dgé-es de 14 & 25 ans,
pour certain-es déja semi-professionnel-les, ont
monté et présenté un spectacle pendant leur
premiére semaine d'échange en Allemagne.

La phase retour en France avait pour objectif le
montage d’un clip vidéo et d'un documentaire
bilan sur leur expérience interculturelle,
humaine et artistique. Ces vidéos sont visibles
sur la chaine Youtube du Centre Francgais.
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TANDEM PARIS-BERLIN

TRINATIONAL

Le textile dans tfous ses étafs : échange
trinational en trois phases France-Allemagne-
Maroc. Les jeunes de trois clubs de jeunes des
trois pays ont travaillé les thémes de la
durabilité a travers le prisme de I'industrie de
la mode une premiére semaine & Tanger cet
été, puis une deuxiéme semaine a Berlin &
I"'automne et se sont refrouveés pour une
derniere semaine a Paris et & Melun en février
2024. Les rencontres frinafionales sont
partficulierement riches puisque le triangle
permet d'éviter la confrontation et la
comparaison et facilite ainsi I'apprentissage
interculturel.
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COOPERATIONS SCOLAIRES-

EXTRASCOLAIRES
Woltersdorf — Thiais : un échange scolaire-

exfrascolaire a été mis en place entfre le collége

Albert Camus de Thiais pres de Paris, la
Gesamtschule mit gymnasialer Oberstufe de
Woltersdorf a c6té de Berlin, le CFB et
I'association Peuple ef Culture. Ces projets ont
la particularité d’étre tri ou quadripartites et
de réunir des professionnel-les des pédagogies
scolaires ef extrascolaires.

Le partage d'expériences et de points de vue
crée un cercle vertueux au niveau du contenu
de la semaine, et le savoir-faire logistique et
organisationnel des associations permet aux
enseignant-es de profiter de la rencontre et de
se concentrer sur les apprentissages humains,
linguistiques et cognitifs de leurs éléves. Les
participant-es ont pu découvrir le Berlin et le
Paris du groupe accueillant et ainsi découvrir
ces villes non pas du point du vue touristique
mais comme les lieux de vie de leurs hotes.

Lors de la deuxieme phase a Berlin, les jeunes
ont réalisé un fanzine, I'occasion de libérer leur
créativité et de créer une trace de leur
eéchange.

TANDEM PARIS-BERLIN
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FORMATION PROFESSIONNELLE

Palin - Beris : cefte coopération entre le Lycée
Francois Mansart de Saint-Maur-des-Fossés
(IDF), le Lette Verein (Berlin), le CFB et
I'association Peuple et Culture permet & des
jeunes apprenti-es et éfudiant-es en design de
vivre deux semaines de renconfre franco-
allemande a Paris et & Berlin et de fravailler
ensemble sur le modéle de la résidence autour
d'une exposition commune. Cette rencontre
méle les aspects scolaires, professionnels,
interculturels, linguistiques, artistiques et
humains et le résultat est foujours renversant,
d'autant plus que les participant-es ont fravaillé
cette année sur la thématique de la verticalité.
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CENTRE DE COMPETENCES POUR LE

TRAVAIL INTERNATIONAL DE JEUNESSE

2023, UNE ANNEE FRUCTUEUSE

Le cenfre de compétences berlinois pour le
travail international de jeunesse a été créeé en
2020 o la demande ef en coopération avec
I'administration du Sénat de Berlin pour
I'éducation, la jeunesse et la famille (SenBJF).
Depuis, il accompagne et conseille les
professionnel-les du fravail de jeunesse a Berlin
dans I'organisation, le financement et la
réalisation de projets internationaux pour les
jeunes. L'année 2023 a été frés fructueuse pour
le centre de compétences.

Notre soutien s'adapte en fonction des
compeétences et des besoins existants dans les
arrondissements et chez les professionnel-les du
travail de jeunesse : il va de I'aide a la
demande de subvention au soutien a la
planification et a la réalisation des projets
concrets, en passant par la mise en relation
avec des organisations partenaires
internationales.

En 2023, le centre de compétences a travaillé a
plein régime, le retour & la normale apreés la
pandémie s'étant confirmé. De nombreuses
structures de jeunesse et écoles berlinoises
avaient prévu d'organiser un échange et se sont
renseignées sur les programmes. Tout cela s'est
déroulé dans un confexte d'inflation ef
d'incertitude, ce qui a largement augmenté notre
volume de fravail.

Dans la continuité des années précédentes, la
mise en relation avec des organisations
partenaires a I'éfranger pour des projefs de
jeunes, le conseil en matiere de contenu et
d'administration ainsi que 'aide a la
communication avec les partenaires ont été des
tdches importantes du cenfre de compétences.
Cefte année, cing réunions d'information et
salons pour les jeunes et leurs parents ont été
organiseés, au cours desquels 300 personnes ont
été afteintes (contact direct lors des salons et
participant-es lors des manifestations). 20
structures du fravail de jeunesse a Berlin ont été
conseillées.
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CENTRE DE COMPETENCES POUR LE

COORDINATION DES CENTRALES DE L'OFAJ
ET DU DPJW * POUR LE LAND DE BERLIN
Cette tGche s'accompagne d'un conseil infensif
aux porteur-euses de projet qui souhaitent
déposer une demande de financement aupres
de I'OFAJ ou du DPJW. Elle permet au centre de
compeétences d'avoir un contact intensif avec
elles/eux et se recoupe souvent avec d'autres
activités de conseil.

En 2023, dans le cadre de ces demandes de
projets, 200 jeunes de berlin ont pu participer a
une rencontre franco-allemande, germano-
polonaise ou trilatérale pour un fotal de 136
jours de projet ef un budget de 335 000 €. Dans
ce contfexte, I'année 2023 a également été
synonyme de changement : la publication de
nouvelles directives de subvention par I'OFAJ
en novembre 2023 entraine quelques
modifications pour I'avenir - et impliquera
également un travail d'accompagnement
intensif pour les premiers mois de I'année 2024.
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TRAVAIL INTERNATIONAL DE JEUNESSE

COORDINATION DU RESEAU “DIVERSITE ET

PARTICIPATION"” DE L'OFAJ

Le CFB coordonne depuis plusieurs années le
réseau Diversité et Participation pour I'OFAJ
entre les régions Paris / lle-de-France et Berlin
/ Brandebourg. Il réunit des professionnel-les et
des bénévoles du travail de jeunesse, les met en
réseau et les soutient dans la planification et la
réalisation de projets infernationaux de
jeunesse.

Le poinf culminant du réseau, la rencontre
annuelle qui se déroule alternativement en
France et en Allemagne, a eu lieu en 2023 &
Gennevilliers, en lle-de-France. Environ 80
professionnel-les se sont rencontré-es pour
échanger sur le théeme du travail (international)
de jeunesse entre les crises et planifier
ensemble des projets.

Instagram: @cf_berlin
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CENTRE DE COMPETENCES POUR LE

TRAVAIL INTERNATIONAL DE JEUNESSE

ACCOMPAGNEMENT ET COORDINATION DES
DIFFERENTS PROGRAMMES DE
VOLONTARIAT

En 2023, le Centre francais de berlin a accueilli
et accompagné 9 volontaires en son sein dans
le cadre du Corps Européen de Solidarité et du
Volontariat Franco-Allemand, et a envoyé et
encadré 16 volontaires dans des strucfures
d'accueil & Berlin, en France et a I'étranger
hors de France.

Les volontariats sont des programmes qui
permeftent de vivre des expériences
inferculturelles non seulement pour les
volontaires, mais aussi pour les structures
d’accueil sur place qui regoivent une jeune
personne d'un autre pays.
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En raison de la tension sur le marché du
logement & Berlin et de la forte augmentation
du co(tf de la vie, la situation a été frés difficile
pour de nombreux volontaires, en particulier &
Berlin, cette année. La recherche d'un
logement, qui a souvent duré des mois, a été
particulierement éprouvante et a impliqué un
accompagnement netfement plus infensif qu'il y
a quelques années. Pour le centre de
compétences, la question était donc de savoir si
ces conditions difficiles pouvaient étre jugulées,
de quelle maniére et s'il était encore
défendable de poursuivre certains
programmes de volontariat, frop peu
rémunérateurs, - bien que ces programmes
permettent indéniablement des expériences
uniques.
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SOUTENIR L’APPRENTISSAGE

DU FRANQAISA BERLIN

L'année 2023 a confirmeé une tendance
entamée il y a environ trois ans: les activités
congues a l'intention des classes allemandes
apprenant le frangais ont été a ce point
développées, structurées et diffusées que le
CFB est désormais considéré - par un grand
nombre d'écoles et de leur corps enseignant -
comme une référence pour proposer aux
éleves un programme pedagogique ludique de
qualité autour de la langue et de la culture
francaises.

Nos accueils de classes offrent aux éleves
plusieurs atouts :

-Un cadre en dehors du quotidien : faire venir
les classes au CFB permet aux jeunes de
découvrir nofre centre, son histoire et ses
missions. En outre, ils/elles se trouvent en
dehors de la salle de classe et en immersion
presque totale dans le francais.

-Un rapport & la langue différent : Basés sur les
méthodes de |I'éducation interculturelle et non-
formelle, nos programmes stimulent les jeunes
de facon différente qu’a I'école. La langue est
utilisée comme moyen de jeu ef non de
notation. La prise de conscience et le
déblocage sont deux des piliers de
I'apprentissage au CFB.

-Des contenus variés ef actuels : le theme de la
francophonie est particulierement apprécié
par les enseignant-es de classes de la
Oberstufe, étant donné que le sujet est au
programme de |'Abitur.

ACCUEILS DE CLASSES AU CENTRE
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La biodiversité est également un sujef actuel que
I'on fraite directement sur le terrain, dans notre
jardin partageé.

Face & la forte demande des classes désireuses de
venir au CFB, nous cherchons des solutions pour
augmenter nos capacités d'accueil. En 2023, nous
avons donc relanceé le partenariat avec le Land du
Brandebourg, donf le Ministére de I'éducation, de
la jeunesse, et des sports a subventionné cing
ateliers pour les classes de leur région. Au-deld du
soutien financier, ce partenariat permet d’'élargir
nofre champ d’action & des écoles de régions
rurales, dont les éléves sont plus éloigné-es des
offres de mobilité a I'étranger.

En 2023, nous avons accueilli 26 classes entre la 5.
efla 12. Klasse, dont sept classes du Brandebourg
et dix-neuf de Berlin.
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UN RELAIS IMPORTANT POUR LES MOBILITES A
L’ETRANGER

Grdéce aux accueils de classes au CFB, nous créons
un premier contact avec des classes susceptibles de
revenir vers nous pour poursuivre un partenariat.

Il est de plus en plus courant d’accueillir les classes
plusieurs fois au CFB, dans le cadre de différentes
activités (que ce soient les ateliers pour les classes,
les festivals de cinéma ou les évenements ponctuels
tels que la Journée franco-allemande ou la Féte
des francophonies), mais aussi dans le cadre élargi
de nos activités.

Nous jouons en effetf le réle de multiplicateur-rices
aupres des enseignant-es en accueillant leurs
éleves au CFB : nous partficipons a la diffusion des
informations sur les programmes d’échange
(notamment le programme Voltaire et les
rencontres interculturelles), nous proposons des
préparations & la mobilité (pour une classe entiére
ou de petits groupes) et nous faisons connaitre nos
ressources (hébergement pour les groupes) et
compétences (expertise dans I'accompagnement
d’échange).

L'accueil de classes profite donc au CFB en
général.

ACCUEILS DE CLASSES AU CENTRE
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BILAN ET CHANGEMENTS EN 2023

Pour cefte année 2023, le bilan des séminaires
de groupes ef événements externes est
globalement positif. Nofre équipe a su utiliser
les compétences pratiques acquises ces
derniéres années afin d’améliorer I'accueil des
groupes.

Nous avons pu observer plusieurs changements
concernant le profil des clients. En effet, avec
la reprise de I'"hébergement en 2020 et le
développement de ce domaine d'activite, les
salles de séminaires ont été de plus en plus
mises a disposition pour des groupes hébergés
au sein du CFB, ce qui permet de proposer un
éventail complet de nos services pour un seul
groupe : de I'hébergement, & la restauration en
pension compléte, & la location de salles de
séminaires avec besoins techniques et pauses
café.

Cela implique une utilisation des salles sur des
durée prolongées, quatre a cing jours en
moyenne pour un méme groupe, et beaucoup
moins de locations ponctuelles pour une seule
journée ou pour quelques heures.

Ce changement permet une optimisation des
activités de nofre équipe, puisque les besoins
d'accompagnement de ces groupes sonf étalés
sur des périodes plus longues.

SEMINAIRES DE GROUPES ET
EVENEMENTS EXTERNES

EVENEMENTS MAJEURS

Cefte année nous avons de nouveau accueilli
de grands groupes de séminaires (jusqu’a 220
participant-es) ou des concerts, conférences et
autfres formats dans la salle de cinéma. Pour
accompagner ce type d'événements, notre
équipe déploie ses compétences en
organisation et planification dans le domaine
de I'’événementiel. Nous conseillons au mieux les
clients et déroulons les événements sans
accrocs du début a la fin.

L'arrivée d'un directeur technigue en janvier
2023 est un changement trés positif pour
I'encadrement de ces événements, et a permis
d'optfimiser de nombreux aspects de notre
travail.
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L’'HEBERGEMENT ET SES DEFIS

Cefte année 2023, nous avons festé
I'hébergement de groupes de jeunes dépassant
les 100 participant-es, chose rendue possible
avec les chambres triples installées dans le
courant de I'année 2022.

Nous avons nofamment accueilli un groupe de
jeunes et d'adultes participant & un week-end
de séminaire et de rencontre sur trois jours qui
ont utilisé la totalité des chambres ef |la totalité
des salles de séminaires.

L'accueil de ces groupes a de nouveau mis en
lumiére la nécessité d'élargir nofre équipe
notamment avec du personnel présent la nuit
pour assurer une permanence 24h sur 24.

Un groupe de cette envergure a mis en lumiere
les endroifs ou nous pouvons encore nous
améliorer. La pluralité des activités du CFB est
une force, mais qui demande aussi une grande
flexibilité dans I'utilisation des espaces et
l'organisation des journées de travail.

La collaboration avec certains de nos
partenaires s'est fidélisée : nous avons accueilli
dans nos locaux différents projets financés et
organisés par I'OFAJ. De plus, différents
groupes viennent maintenant fous les ans au
CFB.

HEBERGEMENT

PERSPECTIVES POUR 2024

Nous avons déja beaucoup de réservations
pour I'année 2024, nofamment des réservations
de grands groupes, comme le séminaire OFAJ
en aodt pour les enseignant-es. lIs / elles
viennent sur une période de trois semaines. Ce
sera le froisieme été consécutif ou ce groupe
sera accueilli au CFB.

Nous espérons en 2024 pouvoir agrandir notre
équipe afin de pouvoir assurer un meilleur
accompagnement des groupes hébergés dans
notre établissement.
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POLE CULTURE ET ENGALEMENT LOCAL

CENTRE CULTUREL DE REFERENCE
DANS LE NORD DE BERLIN, LE CFB SE
DEFINIT COMME UN LIEU CREATIF ET
D'ENGAGEMENT TRES SENSIBLE A SON
ANCRAGE LOCAL. NOTRE ACTIVITE SE

CONCENTRE SUR L'ACCUEIL
D'ARTISTES, LA MISE EN PLACE DE
FORMATS DE MEDIATION, LA
PRESENTATION DE PERFORMANCES,
DE CONCERTS ET L'ORGANISATION DE
TEMPS FORTS ET FESTIVALS COMME
LA FETE DE LA MUSIQUE OU LE
FESTIVAL DES FRANCOPHONIES.
NOUS SOUHAITONS AINSI AGIR COMME
UN LIEU RESPONSABLE, DURABLE ET
ACTIF FACE AUX GRANDS ENJEUX
SOCIETAUX.
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UNE NOUVELLE STRUCTURATION DE POLE
Le bureau artistiqgue du CFB s’est énormément
déployé en 2023 et s'est restructuré en un pble
global reliant ses activités artistiques,
culturelles, ses projets éco-responsables ef ses
actions locales. Il souhaite donc agir comme un
lieu culturel d'engagement, fres connecté & son
environnement direct tout en étant
particulierement ouvert sur la scene berlinoise.
[l est aussi frés impliqué au niveau international
en partficulier autour de projets franco-
allemands, mais aussi de la Francophonie et
des conventions des villes Berlin/Paris et
Berlin/Bruxelles.

Aprés plusieurs années d'efforts, le bureau
culturel du CFB a réussi & obtenir en 2023 la
premiere Produktionsférderung ainsi que
plusieurs financements sur projets. Ces succes
confirment que le CFB est installé et reconnu
comme un lieu culturel de référence au nord
de Berlin. Il est désormais également
parfaitfement intégré dans fous les principaux
réeseaux de la scene indépendante culturelle
de la ville. En paralléle de ce rayonnement, il
est infimement lié au quartier et se veut étre un
acteur local incontournable & Wedding.

BUREAU CULTUREL

Membre du LAFT Berlin depuis 2022, le CFB a
participé & divers événements proposés par le
Performing Arts Programm, comme le
Performing Arts Festival Berlin mais aussi &
Prague au Mala Inventura Festival, a des
conférences ou a des manifestations culturelles
auftour de thématiques d'engagement telles
que |I'écologie ou I'accessibilité de I'offre
culturelle.

En 2023, le CFB a pu organiser de nombreux
évenements : les temps forts habituels comme
la Féte de la Musique ou en étant partenaire
de l'initiative fédérale Zeit fur Zirkus mais aussi
des évenements plus ponctuels tels que le
Chance Festival, plusieurs concerts, formats de
mediations, works in progress, accueil en
résidence et diffusion de spectacles.
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NOTRE ENGAGEMENT DANS LA MOBILITE
DE JEUNES

Le bureau culturel s’engage aussi pour la
mobilité de jeunes avec le soutien du Pble
Jeunesse et International, en particulier autour
de son échange annuel en mai, le parcours
critique en lien avec le festival Theatertreffen
ef le Festival d’Avignon, en partenariat avec la
plateforme de |la jeune création franco-
allemande. En décembre un
échange/laboratoire de recherche entre 40
jeunes futur-es danseur-euses/chorégraphes en
partenariat avec le Centre Chorégraphique
National d’Angers, I'Université des Arts de
Berlin via sa formation en danse HZT, ef I’école
de scénographie de Hanovre a été organisé a
Berlin.

UN ACCUEIL D’ARTISTES RENFORCE

Le CFB a accueillide nombreuses résidences
artistiques ponctuelles et de longue durée en
collaboration avec ses partenaires.

Cette année, dans le cadre du partenariat
avec L*L, les artistes Christophe Le Blay et
Johanne Pastor ont pu passer deux semaines &
Berlin aux studios du CFB et de la Halle
Tanzblhne, pour une résidence de recherche
artistique.

RESIDENCES & MOBILITES

Le programme New Techniques des
Sophiensaele, financé par le Sénat de Berlin,
nous a permis d'accueillir de nouveau les deux
résidences longues de Margarida Alfeirao en
mars et de Enad Marouf en septembre.

Les artfistes chorégraphes Jule Flierl et Eva
Meyer-Keller onf aussi pu bénéficier d'un
temps de résidence au CFB dans le cadre du
projet S.K.A.T ef les artistes Martin Clausen et
Rafal Dziemidok ont travaillé leur nouvelle
création, Bestseller, que le CFB a coproduite
grdce au soutien financier alloué pour I'année
2023 par le Senat de Berlin.
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LE PROGRAMME KULTUR RAUME
KONTINGENTE (KRK)

Depuis septembre 2022, le CFB est membre du
programme Kultur RGume Kontingente (KRK).
Ce programme offre la possibilité aux artistes
berlinois-es professionnel-les de bénéficier de
notre studio ainsi que de la scéne du théatre a
des prix réduits subventionnés pour des
repétitions — une nécessité pour la vitalité
artistique de la scéne berlinoise, en particulier
en période post-Covid.

Le programme KRK nous a permis d'accueillir en

2023 plus de 130 artistes pour 1000 heures de
travail. En 2024, le programme est reconduit !
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PROGRAMMES CULTURELS
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MAISON DES FRANCOPHONIES

Ce programme soutenu par 40 ambassades
francophones de Berlin s’engage a promouvoir
les cultures francophones contemporaines et
par extension I'apprentissage de la langue
francaise. Il vise a valoriser la francophonie
comme un espace d’'opportfunités et
d'innovations. Malgré le succés et la pertinence
démontrés depuis 2015, ce projet a été fragilisé
post-covid par manque de soutiens financiers
et d’'engagement des ambassades.

Il avait pourtant afteint une tres belle visibilité
et étaif plébiscité par les enseignant-es de
francais et de nombreux artistes francophones.

L'année 2024 devrait relancer ce beau projet et
cette dynamique autour de plusieurs femps
forts.
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S.K.A.T.

Avec le projet S.K.AT, le CFB a fait le pont enfre
deux mondes qui se rencontrent rarement : la
scene performative indépendante berlinoise ef
les seniors. Le projet S.K.A.T Seniorinnen und
Senioren Kunst Akademie fur Tanz a proposé
un cycle de masterclass pour les publics seniors
avec des rencontres se déroulant d'avril 2022 &
novembre 2023. Dix artistes se sont ainsi
emparés de questions permettant
d'accompagner les publics sur le chemin d'une
meilleure appréhension de la danse
contemporaine, dans des formats participatifs
entre conférences ef ateliers.
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Une communauté s’est créée a travers ce projet
qui a permis de fidéliser un public bien souvent
trés éloigné des théatres. Ce nouveau public
précieux et attentif revient régulierement pour
les autres événements du CFB.
Malheureusement, malgré de nombreuses
demandes de subvention, le projet qui avait été
imaginé en suite du projet SKAT n’a pas encore
réussi & frouver son financement. Plusieurs
pistes sont toujours & I'étude ef une coopération
renforcée avec plusieurs maisons de retraite est
lancée.

Une réfrospective est disponible en ligne sous
forme d’une trés belle vidéo sur le site du CFB :
https.//centre-francais.de/de/s-k-a-t/
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LE JARDIN ROTE BEETE

Apreés avoir porté fierement et avec beaucoup
de force et d'application ce projef
d'engagement depuis 2015, le jardin partagé
« Rote Beete » est & une nouvelle étape
importante de son histoire. En effet, le jardin
partageé est en passe de se transformer en une
association autonome. En février 2023, les
premieres discussions ont eu lieu avec plus
d'une quinzaine de personnes motivées a
reprendre le flambeau du fravail initié avec
coeur par le CFB. Malheureusement, la
complexité pour parvenir a des statuts et
objectifs communs ralentissent ce processus.

De plus, des problémes de structuration interne
A ce groupe ont ressurgi aprés que la personne
en charge au CFB se soit refirée du projef, et le
coeur de |'association doit désormais avancer
sur plusieurs fronts ef chantiers. Le chemin sera
long mais I'optimisme sur la possibilité que ce
beau projet refrouve prochainement une belle
dynamique demeure. A ce jour, les statuts de
cette nouvelle association ne sont pas encore
validés, avec un horizon prévu pour mai 2024.

Toutefois, I'association en devenir continue de
collaborer avec le CFB. par exemple lors de la
Féte de la Musique et du Chance Festival.

ACTIONS LOCALES

Par ailleurs, quatre Jam Sessions ont été
organisées en 2023 et ont réuni ad chaque fois
un public de plus de 100 personnes. Ces
évenements d'ouverture, de sponftanéité et de
partage restent les temps forts du jardin, ainsi
que les soirées au « Umsetzbar » qui consistent
en six moments de rencontres et de convivialité
en partficulier autour des sons de la désormais
fameuse « Radio Rote Beete »
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LE MIEL DU CIEL

Le CFB héberge des ruches sur son toit depuis
de nombreuses années. La récolte de miel de
2023 a été neftement inférieure a celle de
I'année record 2022 - environ 2/3 de moins. La
collaboration de longue date entre I'apiculteur
ef le CFB a été repensée pour libérer de la
force de travail pour le personnel du CFB. Les
ruches restent sur les foits ef c’est une fierté de
pouvoir proposer un miel responsable.
L'apiculteur gére désormais ce projef en
autonomie.

CITY KINO WEDDING

En 2023, Andrea Stosiek, directrice du Sputnik
Kino situé dans le quartier de Kreuzberg, a
repris la gestion du City Kino Wedding au sein
du CFB. Le programme du City Kino Wedding
se compose foujours d'une sélection de films
actuels et de cinéma d'art et d'essai,
principalement des films européens avec un
accent porté sur les productions
cinématographiques francaises ef les films
francophones. Des documentaires, des
productions indépendantes et des programmes
de films classiques compléetent I'offre.

Le City Kino Wedding a enregistré une
augmentation du nombre de projections
(notamment en ajoutant le lundi comme jour
de projection régulier) et en renoncant a une
fermeture pendant les mois d'été de
juillet/ao(f. Cela a conduit a une
augmentation du nombre de spectateurs et
spectatrices.

ACTIONS LOCALES

En moyenne, la fréquentation par projection
reste malheureusement frop faible pour
garantir une exploitation rentable du cinéma.
Malgreé tout, le charme de ce cinéma et la
qualité de sa programmation en font un lieu
reconnu et apprécié qui accueille désormais
presque systématiquement les festivals
berlinois.

Le City Kino Wedding est membre de I'AG Kino /
Filmkunst Gilde Theater, Europa Cinema et
CICAE, ainsi que du réseau Kinofrauen Berlin /
Brandenburg ef du réseau INDIEKINO Berlin.

Photo : ©CFB
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Suivez nous sur les reseaux sociaux
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https://www.facebook.com/CentreFrancaisBerlin/
https://www.instagram.com/cf_berlin/
https://www.linkedin.com/company/27056921/admin/feed/posts/
https://centre-francais.de/
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